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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiju. Pre koris¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin
i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Autorsko pravo

Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravom.

Svako umnoZavanije, odn. prestampavanie, &ak i delimiéno, kao i prosledivanje
slika, i u izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost proizvodaca.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezani za prikljugivanje i rukovanje
proizvodom, sadrzani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednjim
informacijama dostupnim u vreme $tampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
nasa dosadasnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu nisu moguéa.

Proizvodag ne snosi odgovornost za osteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, neovladéenih izmena ili
koridéenja nedozvoljenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenjen isklju¢ivo za tostiranje kriki hleba, tosta i zemicki, za
privatnu upotrebu. Aparat nije predviden za upotrebu sa drugim namirmicama
ili drugim materijalima.

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za kori¥¢enje u privatnom domacdinstvu.
Ne koristite aparat u komercijalne svrhe!

STC 920 B1
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Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima:
® Toster

® Dodatak za zemicke

® Uputstvo za upotrebu

1) lzvadite aparat i uputstvo za upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal.

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenija.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrZaja isporuke ili
odteéenia izazvanih loSom ambalazom ili ransportom (pogledajte poglav-
lie Servis).

Odlaganje ambalaze

AmbalaZa titi aparat od transportnih odteéenja. Ambalazni materijali su
izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaze u proces kruzenja materijala se 3tede sirovine i smanjuje
%@ gomilanje otpada. Odlozite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa

vazedim lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Ako je moguce, sacuvaite originalnu ambalaZu za vreme vazZenja garancije
aparata, da biste mogli propisno da ga zapakujete u sluéaju potraZivanja
na osnovu garancije.

Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znagenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

STC 920 B1 RS 3
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Opis aparata

@ Stezalica kabla

@ Regulator jacine pecenja
© Taster ,Stop” #

O Taster ,Podgrevanje” £
(5]

RS
Taster ,Odmrzavanje” 11

Slika B:
Dodatak za zemicke

Otvori za tostiranje
Upravljacki taster

Kalem za namotavanije kabla

60000

Fioka za mrvice

Tehnicki podaci
Napon

Ulazna snaga

5t

220 - 240V ~ (naizmeni¢na struja), 50/60 Hz
720-920 W

Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugroZavaju njenu bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim
A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 19
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

» Ako se osteti mrezni priklju¢ni kabl ovog aparata, njega
mora da zameni proizvodag, korisni¢ka sluZzba proizvodaéa
ili slicno kvalifikovana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

» Koristite aparat samo u suvim prostorijama, ne na otvorenom.

@ Nikada ne potapaite aparat u vodu ili druge teénostil
U suprotnom, postoji opasnost po zivot od elekiri¢nog
udara.

» Nikada ne stavljajte delove pribora za jelo ili druge metal-
ne predmete u otvore za tostiranje.

» Osigurajte da aparat nikada ne dode u dodir sa vodom.
Nikada ne rukujte aparatom u blizini vode ili pored posuda
koje sadrze teénost.

» Vodite rauna da se elektriéni kabl nikada ne pokvasi ili
navlazi za vreme kori$éenja aparata. Postavite kabl tako
da ne moze da se uklesti ili na neki drugi nacin osteti.

» Uvek izvucite mreZni utika¢ iz utiénice nakon upotrebe, da
bi se izbeglo slu¢ajno ukljuéivanje aparata.

STC 920 B1 RS 5
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanie
aparatom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti
do kojih mozZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrzavanije
aparata, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.
Drzite decu mladu od 8 godina podalje od aparata i
priklju¢nog kabla.

» Delovi aparata mogu da postanu vruéi tokom rada. Zbog
toga dodirujte samo upravljacke elemente.

~ Koristite aparat samo na stabilnoj, protivkliznoj i ravnoj
povrsni.

~ Ne koristite aparat sa spoljasnjim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.

 Pre upotrebe aparata, potpuno odmotaite elektriéni kabl
sa kalema za namotavanije.

/A UPOZORENJE!

» Ako ne koristite standardni tost hleb, postoji opasnost od
opekotinal Zbog manie veli¢ine ili oblika, postoji opasnost
da dodirnete vruée delove prilikom vadenia tostiranog

hleba.
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PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!

» Namirnica za tostiranje moZe da se zapalil Zbog toga,
nikada ne postavljajte aparat u blizini zapaljivih predmeta,
pogotovo ne ispod zavesa ili viseéih ormana.

» Aparat ne smete da koristite u blizini zapaljivih materijala.

» Nikada ne pokrivaijte toster, dok radi.

Saveti za korisé¢enje

B Ne koristite previse velike ili debele kriske, zato 3to se one lako zaglave.
Ukoliko se kriske hleba zaglave, najpre izvucite mrezni utikaé iz mrezne
uti¢nice. Oslobodite zaglavljene kriske hleba tupim drvenim $tapom (npr.
drdkom &etkice). Pritom ne dodirujte Zice grejaca.

B Razlike u vrsti hleba, viaznosti i debljini pojedinagnih kriski uti¢u na stepen
tamnjenia tost hleba. Zbog toga bi tost hleb trebalo, po moguéstvu, Euvati
u zatvorenoj ambalazZi. Uvek najpre isprobaijte nizi stepen tamnjenia.

B Koristite niZi stepen tamnijenja kada treba da prepeéete suvi hleb, zato $to
suvi hleb brze potamni od svezeg hleba.

B Za tamni hleb koristite vi3i stepen tamnjenja nego za svetle vrste hleba,
npr. za beli hleb.

B Brojevi na regulatoru jagine pegenja @ ne predstavljaju podatke o vremenu.
Brojevi samo sluZe kao referentna tacka za stepen tamnjenia.

B Da bi se spregilo pregrevanie tostera i postiglo ravnomerno tamnijenje hleba,
&ekaite otprilike 15 sekundi izmedu dva postupka tostiranja.

B Naijvisi stepen na regulatoru jagine pecenja @ bi trebalo da koristite samo za
velike kriske tamnog hleba. Beli hleb bi na ovom stepenu tamnjenja zagoreo
i bio bi neukusan. Osim toga, moze da se pojavi dim. U tom sluaju, odmah
pritisnite taster ,Stop” @ © i izvucite mrezni utikad iz mrezne uticnice.

STC 920 B1 RS 7
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Postavljanje
PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!

> Nikada ne postavljajte aparat u blizini zapaljivih predmeta, pogotovo ne
ispod zavesa ili vise¢ih ormana. Postoji opasnost od pozaral

B Potpuno odmotaijte kabl sa kalema za namotavanje @ i provucite ga kroz
stezalicu kabla @.

B Stavite aparat na ravnu podlogu, otpornu na toplotu.

B Stavite mrezni utikad u mreznu utiénicu.

NAPOMENA

> lzvucite mrezni utika iz mreZne uti¢nice, kada ga ne koristite. Aparat je
samo na taj nadin bez napona.

~ °
Pre prvog pustanja u rad
M Pustite da toster radi triput bez tosta pri maksimalnoj jaini pegenja ,6".
B Zatim odistite toster kao 3to je opisano u poglavlju ,Ciscenje”.

NAPOMENA

> Upravljacki taster @ useda samo kada je elektricni kabl prikljugen.

> Prilikom prve upotrebe moze da nastane blagi neprijatni miris (moguée je i
neznatno stvaranje dima). Ovo je normalno i nestaje nakon kraéeg vremena.
Pobrinite se za dovoljno provetravanie. Otvorite, na primer, prozor.

Rukovanje

Podesavanje stepena tamnjenja

Zeljeni stepen tamnjenja od ,svetlo” (1) do ,tamno” (6) moZete neprekidno da
podesite pomodu regulatora jacine pecenja @.

Tostiranje

PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!

> Ne pokrivajte otvore za tostiranje @ tokom rada tostera. Postoji opasnost
od pozaral Aparat moZe nepopravljivo da se ostetil

NAPOMENA

> Kada u toster stavite samo jednu krisku tosta, okrenite regulator jacine pe-
Eenja @ za oko 1 stepen unazad, da bi se postiglo isto tamnienie, kao i
kada ste stavili dve kriske tosta.

8 RS STC 920 B1
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2)

3)

Nakon $to je Zeljeni stepen tamnjenja podesen, stavite hleb u otvor za
tostiranje @.

Pritisnite upravljacki taster @ nadole. Automatsko centriranje hleba centrira
umetnuti hleb u otvoru za tostiranje @. Kontrolna lampica koja je integrisana
u tasteru ,Stop” #1 @ svetli u toku postupka tostirania.

Kada je postignut Zeljeni stepen tamnijenja, aparat se automatski iskljuéuje
i kriske hleba izlaze ponovo nagore. Kontrolna lampica se gasi.

Prekidanje postupka tostiranja

Kada Zelite da prekinete postupak tostiranja, pritisnite taster ,Stop” 3] @.
Toster se isklju€uje i kriske hleba izlaze nagore.

Funkcija podgrevanja

Funkcija podgrevanja Vam omoguéava da podgreijete hleb, a da ne potamni.
Na primer, kada se veé tostirani hleb ponovo ohladio. Hleb se samo kratko

zagreva.

1)
2)
3)

Stavite hleb unutra i pritisnite upravljagki taster @ nadole.
Pritisnite taster ,Podgrevanje” "] @. Integrisana kontrolna lampica svetli.

Kada je hleb podgrejan, aparat se automatski iskljuéuje i kriske hleba izlaze
ponovo nagore.

NAPOMENA

> Da biste ponovo iskljuéili funkciju podgrevanija, jo3 jednom pritisnite taster

,Podgrevanje” {1 @. Integrisana kontrolna lampica se gasi, postupak
podgrevanija se nastavlja kao uobiéajeni postupak tostirania.

Funkcija odmrzavanja

Pritiskanjem tastera ,Odmrzavanije” k) @ mozete da odmrznete i tostirate
zamrznuti tost hleb. Toster pritom polako zagreva hleb. Aktiviranjem funkcije
odmrzavanija hleba se pritom, kod zamrznutog tost hleba, postize isti stepen
tamnijenja, kao i kod uobigajenog tostiranja svezeg tost hleba.

1)

2)
3)

STC 920 B1

Nakon $to je Zeljeni stepen tamnjenja podesen, stavite hleb u otvor za
tostiranje @.

Pritisnite upravljacki taster @ nadole.

Pritisnite taster ,Odmrzavanje” *e. Integrisana kontrolna lampica svetli.
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4)

Kada je zavrien postupak odmrzavanija i tostirania, toster se automatski
Ll . Co s
iskliu¢uje, kontrolna lampica koja je integrisana u tasteru ,Odmrzavanje ] @
se gasi i kridke hleba izlaze ponovo nagore.

NAPOMENA

>

Da biste ponovo iskljucili funkciju odmrzavania, jo3 jednom pritisnite taster
,Odmrzavanie” [#] @. Integrisana kontrolna lampica se gasi, postupak
odmrzavanija se nastavlja kao uobiéajeni postupak tostiranja.

Zagrevanje zemicki, da budu hrskave

Nikada ne stavljajte zemicke direkino na aparat, veé uvek koristite dodatak
za zemicke @.

1)
2)

3)

Rasklopite obe nosece stope dodatka za zemicke @.

Stavite dodatak za zemicke @ na aparat, tako da noseée stope izbiju u
otvore za tostiranje @ i da rebro izmedu otvora za tostiranje @ izbije u
udublienja nosedih stopa. Tako dodatak za zemicke @ stoji stabilno na
aparatu.

Stavite zemicke na dodatak za zemicke i poénite postupak tostiranja. U tu
svrhy, stavite regulator jagine pecenja @ maksimalno na stepen 2 Q Ipak,

u zavisnosti od svojstva i vrste zemicke, tamnjenje moze da bude razligito.

NAPOMENA

>

4)

5)

Zemicke su veoma vruée nakon postupka tostirania.

Cim se toster iskljuci, okrenite zemiku da bi druga strana potamnela i
ponovo ukljugite toster.

Kada Vam dodatak za zemicke @ vide nije potreban, moZete da ga smestite
uz udtedu prostora:

— Sacekaijte da se dodatak za zemicke @ ohladi.

— Skinite ga sa aparata.

— Malo medusobno stisnite noseée stope dodatka za zemicke @, tako da
se mogu sklopiti i ravnomerno ulegnuti.

Fioka za mrvice

Tokom tostiranja, otpale mrvice se sakupljaju u fioci za mrvice @.

1)
2)
3)

10 RS

Da biste uklonili mrvice, izvucite fioku za mrvice (.
Uklonite mrvice.

Ponovo gurnite fioku za mrvice @ u toster, tako da ona osetno usedne.

STC 920 B1
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Ciséenje
OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre &iséenja aparata, najpre izvucite mrezni utikag iz utiénice.

Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge teénostil U suprotnom,
postoji opasnost po Zivot od elektri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite toster da se ohladi pre nego 3to ga ogistite. Opasnost od opekotinal

PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite o3tra ili abrazivna sredstva za &idéenje. Ona nagrizaju povrsi-
nu aparata.

B Ogistite kuéiste suvom ili blago navlazenom krpom.
B Obrisite dodatak za zemicke @ vlaznom krpom.

B Praznite fioku za mrvice (O u redovnim vremenskim intervalima, da biste
izbegli opasnost od pozara.

~
L3
Cuvanje
B Ocistite toster kao 3to je opisano u poglavlju ,Cid¢enje”.
B Namotaijte elektriéni kabl na kalem za namotavanje @ na donjoj strani
tostera:

B Cuvaijte toster na suvom mestu.

STC 920 B1 RS 11
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Otklanjanje gresaka
Smetnja Uzrok Resenje

Mrezni utika& nije umetnut  Spojite mrezni utikag na

Aparat ne u mreznu utiénicu. elekiriénu mrezu.
funkcionise.

Aparat je u kvaru. Obratite se korisnigkoj sluzbi.
Kriske tosta su Podesili ste previsok Podesite regulator jacine pece-
pretamne. stepen tamnjenja. nja @ na malo niZi stepen.
Kridke tosta se Podesili ste prenizak Podesite regulator jadine pece-
ne fostiraju. stepen tamnjenja. nja @ na malo visi stepen.

Mrezni utika¢ nije uklju&en Stavite mrezni utika¢ u mreznu

Upravljacki ! 280 el
taster @ nece da U MreZnu utiénicu. utiénicu.

usedne, kada ga

pritisnete nadole. Aparat je neispravan. Obratite se korisnickoj sluzbi.

Odlaganje

Niposto ne bacajte aparat u uobi¢ajeni kuéni otpad. Ovaj
proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Predajte aparat ovladéenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom
komunalnom preduzeéu za sakupljanje i odlaganije otpada. Postujte trenutno
vazeée propise. U slu¢aju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom
preduzecu za sakupljanje i odlaganje otpada.

@
O W O moguénostima za odlaganje dotrajalog aparata, saznadete u Vaioj
opatinskoj ili gradskoj upravi.

12 RS
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadtiti potro3aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, niti isklju¢uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobicajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

priiema istog od strane kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti
otklanjanije kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

STC 920 B1 RS 13
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

N o O &

Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni raéun sa datumom
prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanija
spoljnih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, osteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.
Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriéen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Toster
Model: STC 920 B1
IAN / Serijski broj: 333407_1907

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

WWW. kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: | datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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BbrBepeHue

Mosnpasssame B1 30 NokynkaTa Ha BalwmMs HOB ypen!

I/I36pdl'll4 CTe MOoAEepeH U BUCOKOKAYECTBEH NpPOAYKT. P'bKOBOJlCTBOTO 3a O6CJ'Iy)K—
BAHE € HepdasaenHa 4act OT TO3M NPOAYKT. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHUA 30
6630I‘IOCHOCTI'C|, yn0Tpe6cTc 1 U3XBBPNFHETO. I_IpeJJIA na msnonseare npoaykra,
Ce 3aMno3HAMTE C BCUUKM YKA3aHMs 3a 06CJ'Iy)KBCIHe u 6esonacHocT. Msnonssaite
TO3U NPOAYKT, CAMO KAKTO € ONMMCAHO M 3d NOCOYEHUTE Lenn. ﬂpenosdﬁﬁe
npoayKra HA TPEeTHU NMLAa 30€0HO C UandaTta AOKyMeHTaums.

AsTopcko npaso

Tasun AOKyMeHTauus e obekT Ha ABTOPCKM Npasa.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. BCAKO npeneyartsaHe, LOPH CAMO HA OTKbCH, KAKTO

1 BB3NPOU3BEXAAHETO HA GUTYpUTE, IOPU B NPOMEHEH BMI, € PA3PELLEHO CAMO
C MMCMEHO ChINAcUe Ha NPOU3BOAMTENS.

OrpaHuueHue HOQ OTTOBOPHOCTTA

C'b.El'bp)KCILLI,I/ITe C€ B TOBA PBKOBOACTBO 3Q O6CJ'Iy)KBCIHe TeXHMYeCKa MHCbOpMCILlMSI,
OAHHM U YKA3AHMS 30 CBBP3BAHETO M O6CJ'Iy)KBC|HeTO OTroBapAaT HA CbCTOIHMETO
KbM MOMEHTA HA OABAHETO 3a Nneyar U B3eMaT Nnoa BHMMAHKME HaWuTe gocerawHm
OnUT U NO3HAHUA.

B®3 ocHoBa Ha OAHHUTE, M306PG)K6HMSITO M OMUCAHMATA B TOBA PHKOBOACTBO HE
Morart oa 6'b.EIGT npenaBaBaHU NPeTeHUnn.

MpowussonuTenst He NOEMA OTTOBOPHOCT 3a LWETH, CBBP3AHM C HECMA3BAHE HA
PbKOBOACTBOTO, YNOTPeHA HE MO NPEAHA3HAYEHME, HEKOMMETEHTHU PEMOHTH,
M3BBPLIEHNM NPOMEHM 6e3 paspeLeHre MK M3MNON3BAHE HA HEPA3PELLEHM
pe3epBHM YacTu.

Ynorpe6a no npegHasHayeHue

16

Tosn ypen e NpenHasHAYeH CAMO 30 NPENUYAHE HA GUIMIKK, TOCTOBE M
xnebueta 3a nuuHa ynotpeba. Toit He e NpeaHA3HAYEH 30 M3MON3BAHE C APYTH
XPAHWUTENHWU NPOAYKTU MNK MATEPUAnM.

Ypenst e npenHasHayeH camo 3a aomawHa ynotpeba. He ro mnonseaiire
npodecnoHanHo!

BG
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OKOMNNIeKTOBKA HA fOCTABKATA

OB61KHOBEHO ypensT ce NOCTABS CbC CEAHUTE KOMMOHEHTM:

® Tocrep

® Hacraska 3a xnebueta

® PrroBoncteo 3a obcnyxsaHe

1) Ws3sanete ypena v pbkoBOACTBOTO 30 0BCAYXBAHE OT KyTUSTA.

2) MaxHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM marepuanm.

YKA3AHUE

> I'IpoaepeTe LenocTrTa Ha AOCTaBKATA M oA MMA BUOMMMU LLETU.

> [lpu HeMbAHA AOCTABKA MNM NOBPENM, MPUUMHEHM OT HEOOCTATLYHA OMNa-
KOBKQ MMM MO BPEME HA TPAHCNOPTA, Ce OBPbLIATE KbM FOPELLATa NMHMS
Ha cepsusa (Bux masa Cepeus).

M3xebvpnaHe Ha onakoekara

Onakoekara npennassa ypena ot nospeanu npu TPAHCNOPTUPAHETO. Ona-
KOBBYHUTE MATEPUHANM CA I'IO,El6pC1Hl/1 cnopen eKonornMyHn 1 peunknmpyemm
Kputepmmn 1 3a10BA MOIAT A Ce€ peumnKnmpar.

@ BpbLuaHeTo Ha onakoBKATA B CHCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANMTE NecTi

% CYPOBMHM M HOMANSBa 06PA3yBAHETO HA OTNAAbUM. M3xBbpRsiiTe ONAKOBbLUHMTE

MOTEpUAnM, KOUTO Beue He Ca BU HEOBXOAMMM, CBINACHO OENCTBALLMTE MECTHM
pasnopenbm.

YKA3AHUE

> [lo BB3MOXHOCT 30Ma3eTe OPUIMHANHATA OMAKOBKA 30 BPEMETO HA fapaH-
LIMOHHMA CPOK, 30 AC MOXETe Ad ONAKOBATE MPABMIHO ypead B rapaH-
LIMOHEH Cnyya.

Bsemerte nop BHMMAHME 06O3HAUEHUETO BLPXY PA3MYHMTE ONAKOBbYHM
MATEPMAnu 1 Npu HeobxoanMocT rm crbuparite paspento. OnakosbuHmMTe
matepuranu ca o6o3HadeHn cbe cekpawenus (a) u undpu (b) cve cneanoto
3HaueHue:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapT1s 1 KapToH,

80-98: koMno3nTHM MaTepmanm.

STC 920 B1 BG 17
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On

ncaHue Ha ypena
Qurypa A:

Ckoba 3a kabena
Perynatop Ha npenuuyanero
BytoH 3a cnmpate 7

R
ByToH 30 npetonnate L]

©0000Q

%
ByToH 30 pasmpasssane ]

Qurypa B:
Hacraska 3a xnebuera

Oreopu 30 npennuaxe
ByToH 30 obcnyxsaHe

MacTo 3a HaemeaHe Ha kabena

60000

Tasuuka 3a cbbMpaHe Ha TpoxmTe

TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKHN

HanpexeHue 220 -240V ~ (npomennus Tok), 50/60 Hz

KoHcymmpara mowHoct 720 - 920 W

C XPAHMTENHKU NPOMYKTM, CA OT MATEPUAny,
pPa3peLleHn 3a KOHTAKT C XPAHWUTENHU NPOLYKTM.

QIP Bcumuku yactn Ha To3m YpPeAa, Bnn3aLiM B KOHTAKT

BG
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YkasaHumsa 3a 6e3onacHocr

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

» Ako KabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypen
ce noBpenu, ToM TpS6BA AA Ce CMEHM OT NPOU3BOAMTENS,
HEroBMs CepBM3 UMM NMLIe C NOOXOASLLA KBANMpMKaALMS,
30 A0 Ce NPefoTBPATAT €BEHTYANTHU ONACHOCTM.

» M3nonseaite ypena camo B CyXu NOMELLEHMS, HO HE U Ha
OTKpMTO.

@ Hukora He notansite ypena BbB BOAA MMM APYTU
TeuHoctm! B npoTtmBeH cnyyait chluectsyBa OonacHOCT 3d
XMBOTA OT TOKOB YAAp.

» Hukora He nocraesitte npubopwm mnu opyri MeTanHm
npenmeTr B NpouenuTe 3a NpenmyaHe.

> YBepeTe ce, Ye ypeabT HUKOTd He MOXe Ad MMA KOHTAKT €
Bona. Hukora He usnonssaitre ypena e 6nm3oct no Boaa
MNK CbAOBE C TEYHOCTM.

> [lo BpeMe Ha ekcnnoaraums BHUMABAKTE KABEMbT HUKOTA
[d He Ce MOKPM MNK HaBnaxHsBad. Bkniouete ro taka, ye
TOM HMKOTQ A HE Ce MPUTMCKA MNK Oa Ce NOBPEXAad MNo
HAKOKDBB APYT HOYMH.

» Cnen ynotpe6a BUHAIM M3KNIOUBAMTE LENCena oT KOH-
TAKTQ, 30 A NPenoTBPATUTE HEBOJSTHO BKIIOYBAHE.

STC 920 B1 BG 19
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A NPEAYNPEXX AEHUE!
OMNMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

» Tosu ypen He e npedBMaeH Na ce M3MON3Ba OT AeLd noa
8 roanHKU 1 NMLA C OrPaHMYEHN BU3MYECKM, OpPraHOnen-
TUYHU MK YMCTBEHM CMOCOBHOCTH UMK OT NMLIA, KOMTO
He NPUTEXABAT HEOBXOAUMMS ONMT U/ MK 3HAHUS, OCBEH
QKO Te o NPABAT MOA HAA30PA HA NULIA, OTTOBOPHM 3a
TAXHATA GE30MACHOCT UMK €A MOMYYMNM OT TAX YKA3AHMS,
KOK [a M3Mon3ear ypena.

» [euara He TpsbBa na mrpast ¢ ypeaa.

» [euarta He TpS6BA OA NOYMCTBAT M NOALBPXKAT ypena,
OCBEH OKO Te He CA HA MoBeYe OT 8 roAMHM M He ro NPaBAT
NOA HAA30PA HA BB3PACTHU.

Heuara Ha Bb3pact noa 8 roauHu Tpabea oa ce obpxar
naney ot ypena u kabenure.

» OrnenHute 4aCTM HA yPena MOraT Ad Ce HAropeLusT no
BPEME HA eKCnnoaTauus. 3aToBa JOKOCBAMTE CAMO ere-
MEeHTHTE 30 0BCNy>XBAHE.

~ M3nonssaiite ypena camo Bbpxy CTabMnHa, HexXmb3rawa
ce M Magka NoBbPXHOCT.

» He usnonssarire BbHWHO pene 3a Bpeme unm otaenHa
TeneMexaHm4yHa cucTtemda, 3a oa m3nonssare MalmnHaTa.

» Passuiite m3uano kabena ot nocraskara, npeam oa M3nons-
BATE ypena.

A NPEAYNPEXXAEHUE!

» ChluecTByBa ONACHOCT OT U3rAPSHE, AKO HE U3MON3BATE
craHpapreH xns6 3a Toct. [opaau no-mankus pasmep mnm
nopanu no-Mankata ¢opma Ha TOCTepa ChLLECTBYBA OMNAC-
HOCT MPW M3BAXKAAHETO HA MpeneyeHms xn6 na Nokoc-
HeTe ropeLm YacTu.

20 BG
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BHUMAHME! ONMACHOCT OT NMNOJ>KAP!

> XpaHWTENHMTE NPOdYKTH, KOUTO CE MPENMUAT, MOraT AA Ce
3ananst! 3atoBa He NocTaesiTe ypena Hukora B 6nmsoct
MU MOA ropMMM NPeaMeTH, ocobeHo Noa NepaeTa Unm
BUCALLM LWIKAOBE.

~ Ypenst He Tpa6Ba Aa ce M3MoN3Ba B 6IM30CT AO FOPUMM
marepmanm.

» Hukora He nokpmeaiite TocTepa, [OKATO Ce U3MON3BA.

MNMone3Hu cbBeTM

B He usnonseaiite Tebpae ronemu mnm nebenun Gpunmm, Thit KaTo T€ NECHO

STC 920 B1

Morar aa ce 3aknewwst. Ako MMa 3aKneleHn duanm, mbpeo Tpsbea aa
U3KMOUMTE Lencena oT KOHTAKTa.

Orcrpanete 3acenHanmte dunmikm xnsb ¢ abpeeHa npbvuka (Hanp. ¢
apbxkara Ha vetka). MNpu ToBa He Tpsbea Aa HOKOCBATE HArpeBATENHUTE
enemeHTH.

Paznmunmre coprose xns6, Bnarara unu neGenmHaTa OKA3BAT BAMSHME
BbPXY Npenuuaneto Ha xnsba. 3atosa xns6bT 30 npenmuate Tpsbsa aa
Ce CbXPAHSIBA MO BL3MOXHOCT B 3aTBOPEHA onakoskd. BuHaru nepeo
M3NPOBBANTE NO-HUCKA CTENEH HA MPenuYaHe.

Korato npenuyare cyx XJ'I$|6, M3MNON3BAMTE NO-HUCKA CTEMEH HA npenuyaxe,
3ALOTO CyXmar xna6 ce npenuya I'IO-6'I:p3O OT NpecHM4.

3a uepHuTe xn360Be UIBMPArTE NO-BUCOKA CTENEH HA NPENUYAHE OTKONMKOTO
3a benure.

Lindppure Ha konueTo 3a perynmpaHe Ha creneHta Ha npenuuaqe @ He
0603HAYABAT BpeMeTo. Te yKa3BAT caMO CTEMEHTA HA MpenuyaHe.

3a na ce usberHe nperpssaHe HA TOCTEPA M 30 [A €& NOCTUTHE PABHOMEPHO
npenuyare Ha xna6a, TpsbBa Aa Muakeate okono 15 cekyHan mexay ase
npenmMuaHms.

M3nonssarite HaM-BUCOKATA CTENEH HA KOMYETO 30 PEryIMPAHE HA CTENeHTa
Ha npennuyate @ camo 3a ronemu punum yepe xns6. Ha tasm crenen
Genmst xna6 we uropm 1 HamMa na 6bae roneH 3a koHcymaums. OcseH Tosa
MOXe [a ce CTWrHe [o oTaensHe Ha AuM. B Takee cryuart seanara HamcHete
6yToHa 3a cnmpare 3] @ 1 vambpnaiite wencena ot KOHTAKTA.

BG 21
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Nucranupane
BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT NMO>KAP!

> 3aroBa He NocTasgiTe Ypena Hm1Kkora B 6nmsoct unm non ropMMn npeametu,
ocobeHo non nepnera mnu sBUCALIM IJJKCICbOBe.

M Paseuiite HaMBAHO KABENA OT MACTOTO 3 HABMBAHE Ha kabena @ v ro
npekaparite npes ckobara 3a kabena @.

B Mucranupariite ypena Ha paBHA M YCTOMUMBA HO BUCOKA TEMMNEPATYPA
OCHOBQ.

Bl BknioueTe wencena B KOHTAKT.

YKA3AHUE

> BuHaru 13kntousaTe Lencena or KOHTAKTA, KOraTo HIMA Ad M3Mon3BaTe
Toctepa. Camo Torasa npes ypena He NpotMya ToK.

NMpenn nbpBOTO NyckaHe
B TMycrerte Toctepa 6e3 bunumitki net 3 ¢ HaCTpoeHa MaKCMMAnHa crenex ,6".

B TMouwncrearite Toctepa Taka, KAkTo e onucaro 8 masa ,MNouncreaHe”.

YKA3AHUE

> O6cnyxsawmst 6yton @ ce dukcrpa camo npw BkitoueH kaben.

> [pu mbpeata ynotpeba Moxe Aa ce 06pasysa ek MUPMC (Bb3MOXHO € Cbll
neko anmete). Toa e HOPMANHO M M34e3Ba Cred KpaTko peme. MNorpiikere
ce 30 poctarsyHo nobpo nposetpetme. OTBopeTe HaNpHMep Npo3opeLa.

Pa6ota c ypena

HactpoBaHe Ha cTeneHTa HA NpenuyaHe

Xenanara crenen Ha npenuuate ot ,ceetno” (1) ao ,TemHO" (6) Moxe Aa ce
HOCTPOM NNOBHO C KOMYETO 30 PerynupaHe Ha CTeneHTa Ha npenuuare @.

Mpenunuane

BHUMAHMUE! ONMMACHOCT OT IMTO>KAP!

> [pwu ekcnnoataums Ha TocTepa He TPS6BA AG Ce NOKPHBAT OTBOPMTE 30
npenuuate @. Chlectsysa onacHoct ot noxap! Ypeasr moxe aa ce
noBpenmn Henonpasmmo!

YKA3AHUE

> Koraro 3apexnare Toctepa CaMo C edunH TOCT, 3aBbPTETE pPerynaropa
Ha npenn4yaHeTo 9 c okono 1 crenex HAa3a4, 3a oa nocturHeTe colara
CcTeneH Ha npennyaHe, KakTo npM sapexnadHe c 2 tocra.

22 BG STC 920 B1
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1)

2)

3)

Cnen KaTO HOCTPOMTE XXENAHATA CTENEH HA NpenuyaHe, noctasete xns6a
8 otBopUTe @.

Hatucrerte 6yToHa 3a obcnysxesare @ Hagony. AsTomamuHoTo LeHTpupaHe

Ha xns6a LeHTpupa noctaserms xns6 s otsopute @. Mo epeme Ha npenu-
A

yaHeTo Hammpawara ce B 6yToHa 3a cnmpate [#] € kontponHa namamnuka

ceety.

Korato ce pocturHe xenaHara creneH Ha npennyaHe, ToCcTepsT ce
M3KNHOYBA ABTOMATHUYHO, q)MJ'IMIZKMTe Ce M3XBBPNAT HArope U KOHTPONHATA
JIAMMUYKQA MU3racea.

n PeKbCBaHE HAa npenuuaHeTo

A
Ako xenaeTe aa NpeksCHeTe NPenuMuaHeTo, HatickeTe ByToHa 3a cnupate 21 €.
TocTep®T ce M3KNIOUBA U PUAMIAKMTE Ce U3XBBLPNST HATOPe.

DyHkuus 3a npeTonnsHe

q)yHKLIMSlTO 3a npeTonngHe BM AABA Bb3MOXHOCT Aa nperonnure XJ'I$|60, 6e3 na
ro npenuyare. chpMMep, KOorato npenevyeHunar xna6 e m3ctiHan. XnabwT ce
nperonng CaMo 3a KPpaATKo Bpeme.

1)
2)

3)

lMoctaseTte KonueTo 3a perynMpare Ha crenenta Ha npenuuare @ s
nosuums.

R
Hatuchete 6ytona 3a npetonnste [} @. Brpaneara koHTponHa namauuka
cseTaa.

Korato xns6bT ce npetonnm, ypensr ce M3KouBa GBTOMATUYHO M
dunmkmTe ce M3IXBBPNAT HArope.

YKA3AHUE

> 3a 04 U3KNKYHUTE OTHOBO q)yHKLlMﬂTG 30 npuTonnsHe, HaTUCHETe olle

R
BeaHbX 6yToHa 3a nputonnaste || @. BrpaneHust KoHTponeH MHaukatop
YracBea, NPOLECHT HA NPUTONNSHE NPOOBLIXABA KATO HOPMAMEH npoLec
HQ NpenuMyakxe.

®DyHkuus 3a pasmpasssaHe

- &
Koraro ce 3aneiictea 6ytorst 3a pasmpassieare ] @), e BbIMOXHO pasMpazsaaHe
W NpennyaHe Ha 3ampaseH xns6. B Takbe cryuait Toctepst 3atonng xns6a 6asHo.

Ypes aktvBrpaHe Ha GyHKUMSTA PA3MPA3SBAHE NPU AbNGOKO3AMPA3EH TOCT ce

NOCTHra CbLOTO NPENMYAHE, KOKTO NP HOPMATHK TOCTOBE OT NpeceH xnsb 3a TOoCT.

1)

2)
3)

STC 920 B1

Cnen KaTO HOCTPOMTE XXENAHATA CTENEH HA NpenuyaHe, noctasete xnsb6a
8 otBopute @.

HatucHere 6yToHa 3a obcnyxsare @ Hamony.

. . #
3aneiictaarite 6yrona 3a pampazssate 1] @. Brpanerara koxtponta
NAMAMYKA CBETBA.

BG 23
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4)

Crieq Kato pa3MPA3SBAHETO M NPENUYAHETO MPUKITIOYM, TOCTEPLT CE M3-

%
KNIOYBA QBTOMATMUYHO, HOMMPALATa ce B GyToHa 3a pasMpasssare 1] @
KOHTPOMNHA NAMMMYKA U3rACBA M PUIMIKMTE CE M3XBBPNST HArope.

YKA3AHUE

>

30 na M3KNIOYMTE OTHOBO (GYHKLMATA 30 PA3MPA3SBAHE, HATUCHETE OLue
BenHbX 6yToHa 3a pasmpasseare (1] @. BrpaneHnsT KOHTPOneH MHau-
KATOp Yracsa, NPOLECHT HA PA3MPA3FBAHE NPOABMXABA KATO HOPMAnNEH
NpoLec Ha NpenuuaHe.

MpuronnsHe Ha xnebueta RO XPYNKABOCT
Hukora He noctassite xne6qemro HANpABO BbPXY TOCTEPA, A BUHATU M3NON3-

BQMTE Hactaskata 3a xnebueta @.

1)
2)

3)

PasrbHeTe aBeTe ONOPHM KpaueTa Ha Hactaekata 3a xnebueta @.

lMocrasete Hactaskara 3a xnebuera @ sbpxy ypena Taka, ue onopHute
KpayeTa [a BAS3AT B OTBOpMTE 30 npenuuare @, a MocTyeTo Mexay oTBO-
pute 3a npenuuare @ na Bnese B M3AATMHUTE HA ONOPHMUTE KpadeTa. Taka
HacTaskata 3a xnebueta @ crou crabunto sbpxy ypena.

lMocrasete xnebuetara BbpXy Hes 1 3anoYHeTe NPenMuaHeTo. 3a LenTa
nocrasete perynatopa Ha npenuuyaxeto @ Makcumym Ha creneH 2 @
B 3aBMCHMMOCT OT KAUECTBOTO M BMAA HA XNEBUETO MOXE O Ce Nonyumn
PA3fMUYHO NpenuyaHe.

YKA3AHUE

>

4)

5)

Cnen npennyaHeTo xnebyerara ca MHOro ropeLum.

Cren kato ce M3KntoumM TOCTepbT, 06bPHETE XNEBUETO 30 NPenmUYaHe ot
ApYraTa CTPAHA M BKNtOYeTe OTHOBO TOCTEPA.

Korato Hacraekarta 3a xnebueta (@ Beue He B e HeobxonMMa, MoxeTe Ad
 CbXPAHABATE KOMMAKTHO:

- Wsuakarite, nokaro Hactaekata 3a xnebueta @ ce oxnaau.
— MWMs3Bapere ro ot ypena.

— CrucHeTe neko onopHMTe KpaueTa Ha Hactaskata 3a xnebueta @,
TAKA Ye [a MOTaT Od ce Npubepar 1 NpUnerHar bTHo.

TaBuuka 3a cbbupaHe HaA TpoxXUTe

Mo BpemMe Ha npennMyaHeTo napaumte TpoxXm ce C'b6l4p0T B TOBUYKQA @

1)
2)
3)

24 BG

3a 04 U3XBBPIUTE TDOXUTE, M3£|.'bp|'|01>‘1Te TABMYKATA 3A c1,6v1pc1He HQ TPOXUTE @
[Moumcrete Tpoxure.

Bkaparite tasuukara (D) 8 Toctepa, Taka ye na yceture kak ce dukcmpa.

STC 920 B1
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Mouucreane

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

> MM3kntoyerte wwencena ot KOHTAKTA, NPEAM O NOYMCTUTE ypena.

Hukora He notansitre ypena sbe Bona mnu apyr teqHoctml
B npormBeH cnyuart chluectByBa ONACHOCT 30 KMBOTA OT TOKOB YAAp.

/\ NPEAYNPE>XXQEHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpenu nouncteaHe octaseTe Toctepa aa ce oxnaan. OnacHoct ot
usrapsHe!

BHUMAHUE! MATEPUAJIHU LLIETN!

> He u3nonseaiire arpecuBHM MM TbPKALLM NPENAPATH 30 MOYMCTBAHE.
ToBa noBpexaa NOBbLPXHOCTTIA HA ypena.

M [Nouncrsamrte Kopnyca CbC CyXa UK NEKO HABNAXHEHA Kbpna.
| VI361=pmeTe HacTtaekaTa 3a xnebyeta 0 C BIAXHA Kbpna.

B PenosHo nouucrsaiite Tpoxute ot Tasuukara ), 3a na usbertere onacHoct
oT noxap.

CbxpaHeHune

B [Mouuncrearite Toctepa Taka, KAkTo e onucaro 8 maea ,MNouncrsaxe”.

M Hasueaiite kabena Ha MACTOTO 3a HaBMBAHE Ha kabena @ ot nonHata
CTpaHa Ha TocTepa.

B CoxpaHssaiite TOCTEPA HA CYXO MACTO.
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OTCTPOH’IBGHQ HGQ HeM3INpAaBHOCTU

HeunsnpaeHocr

YpensT He
dYHKUMOHMPA.

Ounurikmte ctasar
MHOTO "TbMHM".

Qunuiikmre He ce
npenuuar.

Korarto ce Hamicka
Hagony, 6yToHbT 3a
obcnyxsare @ He ce
dukeunpa.

N3xebpnsaHe

S
A
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MpuuuHa

LLlencenLT HE € BKIIHO-
4YeH B KOHTAKTA.

Ypenst e nospeneH.

Hacrtpoera e MHoro
BMCOKQ CTEMeH Ha
npenuyaHe.

Hacrpoera e mHoro
HWMCKA CTEMEH Ha
npenuyaHe.

LLlencentt He e
BKMKOUEH B KOHTAKTA.

YpensT e nospeneH.

OrcTpaHsBaHe

Bkniouete ypena B enektpu-
yeckaTa Mpexa.

ObbpHerTe ce kKbM CEpBM3Q.

[Mocrasete konueto 3a
perynMpaHe Ha cteneHTa Ha
npenuyaHe 9 HA MNO-HUCKA
cTeneH.

Mocrasete konueto 3a
PErynMpaHe Ha CTEMeHTa Ha
npennuyare @ Ha no-sucoka
CcTeneH.

[Mocrasete wencena s
KOHTQKT.

O6bpHeTe ce KbM Cepai3a.

B HUKAKDBB CRyuail He U3XBbPASITE ypeaa ¢ 6UTOBUTE OTNAADBLM.
To3u ypen noanexu Ha esponeickara Aupektusa 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

ﬂpenaﬁTe ypena B cneumanmsmMpaHo npeanpumate 3a peumknmpaHe mnm s
MECTHMA MYHKT 30 C'b6l4pGHe HQ oTnagbsbuMm. Cnassamte ueﬁcmamme B MOMEHTA
pasnopenbu. B cnyualt Ha cbMHeHWe ce cBbpXeTe ¢ MECTHMS MYHKT 30 cbbupa-
He Ha oTnagbuMm.

MHpopmaLms OTHOCHO BbIMOXKHOCTUTE 3a NPEAABAHE 3d OTNAABLM HA
usnesnus ot ynotpeba ypen MoxeTe A NOAyYMTE OT BALATA OBLMHCKA MK
rpancka ynpaea.
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Ffapanuus
YBaXKaeMu KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 rofMHM rApaHLUmMs OT 4ATATA HA nokynkara. B cnyuyar
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C NOroBopa 3a nponaxba Bue umare 3akonHo
I'IpClBO aa I'IpeﬂSIBMTe peKJ'ICIMC]LI,MSI npeu I'IPOJ:IGBO‘-IG HQ I'IpOﬂyKTO I'Ipl/i yCHOBMﬂTO
u B cpokoseTe, onpeaenetu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awuta Ha noTpebu-
tenute. Bawwure npasa, npoustMualum ot nocouenute pasnopenbu, He ce orpa-
HWYCBAT OT HALIATA NO-NOMY NPENCTABEHA TbPFOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCUMO
OT Hed I'IpOﬂOBOH'bT HQ I'IpOJ],yKTO OTI'OBOpﬂ 3Q IMNCATa HA CbOTBETCTBME HA
notpeburenckara cToka ¢ AOroBopa 3a NPoAaX6a CbINACHO 3KOHA 30 3ALUMTA
Ha notpeburenure.

FTapaHunoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMST CPOK 3aMoyYBa [ Teye OT AaTaTa Ha nokynkara. Masere nobpe
opwurMHanHata kacosa 6enexka. Tosn NOKyMeHT € HeobXxoomm KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TPM FTOAMHM OT AATATA HA 3aKYMyBAHE
HO TO3M NPOAYKT Ce NOSBM NE(EKT HA MATEPMANA MM NPOMU3BOACTBEH AedEKT,
npoaykTsT Wwe 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH - No Haw u3bop.
lapaHumsTa npeanonara B PAMKMUTE HA TPUTOAMLLIHKS TAPAHLMOHEH CPOK OA Ce
npeAcTassT nedekTHUST ypen 1 kacosata benexka (kacosmsat 6oH) 1 nucmero
[0 ce 0BACHM B KAKBO CE CbCTOM NeDEKTLT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AEpEeKTbT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTUpaHMs mnm
HoB nponykT. C PEeMOHTA MM CMSHATA HA NPOLYKTA HE 3AMNOYBA AA TeYe HOB
TAPAHLMOHEH CPOK.

FlapaHUuMOHEH CPOK M 30KOHOBMU NpeTeHUUU Nnpu aedexTn

rCIpOHLlMOHHCITCI ycnyra He yabiXKaead rapaHUMOHHMSA CPOK. Tosa Baxu Cbhwo

M1 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPAHM HYACTH. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE NOBpPEOn U
J:l.eq)eKTM olle npu noKynkara Tpﬂ6BG na ce C'I:O6LL|.M BeaHara cnen pasonakosa-
HEeTO. EBeHTyOJ‘IHMTe PEMOHTH Cnen U3TMYaHe HA TapPAaHUMOHHMA CPOK Ca cpeLly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

Ypenrt e NnpousBeneH rPUXKIMBO CMOPEN CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPEaM NOCTABKA. [APAHLMSTA BAXM 30 AEPEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapaHumMsTa He 06XBALA YaCTHTE
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMASHO W3HOCBAHE, MOPAAM KOETO Morat
na 6baaT PasmexaaHu Kato 6bp3o UIHOCBALLM Ce YACTM (HanpuMep GUNTPH Mnu
MPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMIMBM YACTH (HANPUMEP NPEKbCBAYM, HaTepum
WK TAKMBQ NPOM3BEAEHM OT CTbKI0). [apaHLmMsTa oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HENPABUIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBABAHE HA TEX-
HMUEeCKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CNyXBaHe.
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[MpenHasHaueHMe 1 OeMCTBIS, KOUTO He Ce MPenoPBYBAT OT YMBLTBAHETO 3a
€KCMIoaTaLms MK 30 KOWUTO TO NPenynpexXaasad, TPF68a 3aAbIKMUTENHO AA
ce u3bsrear. [poayKTbT e NpeaHasHAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba m HenpasunHo Tpetupate, ynotpeba Ha cuna u
NPKU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALWMS OTOPMIUPAH
CepBM3, rapaHUMATa OTNaaa.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH cyuYan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuan, cnensartte cneprmre
YKQ3QHMS:

B 30 BCHYKM 30NUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUOUKALMOHHMS
Homep (IAN 333407_1907) kato aokasaTencrso 3a NoKynkata.

B Bsemere aptukynHus Homep oT babpuunara Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM MK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpKeTe
no TenepoHa MnK Ypes UMeNn ¢ onynocoueHus cepauseH otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHATENHA MHbOPMaLMS 3a ypexanaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMACyBAHE C HALWLMA CEPBM3 MOXKETE NA M3npaTHUTe ,Eleq)eKTHMSI npoaykr
Ha nocoveHms Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMH 6OH) M NOCOYMTE B KOKBO C€ CbCTOMU ﬂqueKThT
M KOTa e Bb3HMKHaN. 3a noa ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M NOoNbI-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKMUTENHO M3MNON3BAMTE COMO anpeca, komto Bu
€ NMOCO4eH. chrypeTe M3NPALLAHETO A HE € KATO eKCnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumnaned tosap. l/l3npoTeTe YPena 3aenHo C BCHMYKM NprHan-
NEXHOCTH, NOCTABEHU MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHUMOHHO 06Cny>XBaHE

28

PeMOHTM M3BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CepBM3
cpeuty 3annauiaHe. Tok ¢ ynosoncreure e Bu Hanpasm npensaputenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO ca AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOUMUCTEH M
C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
AM - C HANOXEH MNATEX, KATO eKCMPECeH UMM OPYT CNeumaneH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe o Bac nedektHu
ypenu.

BG
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CepBusHoO 0b6cny>kBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 333407_1907 |

BHocuten

MOJ‘ISI, O6'preTe BHMMAHME, Ye CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbPXeTE C ropenocovYeHns CEPBU3EH LIEHTLP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*UYn. 112.

(1) NMpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € OrOBOPA 30 Npoaax6a noTpe-
6MTENSTMMA NPABO AA NPENsBM PEKNAMALMS, KATO NOMCKA OT NPONABAYA AA NMPUBE-
[le CTOKATA B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MO>Xe 1 M36MPa MEXMY M3BBPLIBAHE HA PEMOHT HO CTOKATA MK 3AMSHATA 1 C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 30 obesleTe-
HWEe e HEeNMpPOMOPLMOHANEH B CPABHEHUE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTsBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHT-
NeH, aKO HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPONABAYA, KOMTO B CPOBHEHME
C OPYTMS HOUYMH HO OBe3LEeTIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE& B3EMAT NPEenBMA:

1. cToMHOCTTa HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NMMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HQYMMOCTTA HO HECHLOTBETCTBUETO;

3. BbIMOXHOCTTA na ce npeannoXxu Ha n01pe6menﬂ ApYyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTS|BGHe,
KOMTO He e CBBP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBG 3a Hero.

YUn. 113.
(1) Korato notpeburenckara croka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npoamkx6a, npoaa-
BAYBT € A/TbKEH AA 9 NPMBELE B CbOTBETCTBME C [OTOBOPA 30 Npoaax6a.

(2) ﬂpMBe)K,ElQHeTO HQ I'IOTPe6MTeJ'ICKOTO CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopdad 3a I'IpOj:I.G)K6Q
Tp9I6BG 0a ce M3BbPLK B PAMKMUTE HO €0MH Mecel, CYMTAHO OT NpensBsBaHETO HA
peknamaumata ot I'IOTpe6MTeJ'ISI.

(3) Crnen msthuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTPebUTENsT MMA NPABO AA PA3BANM AOTOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM AA MCKA HOMAMSBAHE HA LeHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsracHo un. 114.
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(4) MpueexpareTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Tok He ABIXM PA3XOAM 3a eKCreanpaHe Ha notTpebu-
TENCKATa CTOKA MNK 30 MATEPMANM M TPYA, CBLP3CHM C PEMOHTA i, M He TpsbBa Aa
NOHACA 3HAYMTENHM HeynobCTea.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCNEACTBUE HA
HECBOTBETCTBMETO BPEAM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTPeBbUTENST He e YNOBNETBOPEH OT PEelLABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXAY €OHA OT CNeaHUTe BbIMOXHOCTM: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAMANSBAHE HA
ueHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'I$|T He MoOXe na npeteHamMpda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annAaTeHaTa cyma
MM 30 HOMAnN4BaHe LieHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeeusT ce cbrnacu na 6'b£le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6l4TeJ'ICK(1T(1 CTOKa C HOBA MK A4 ce nonpasu CTtokata
B PAMKMTE HA eNnH MeceL OT nNpeasBsaBaHe Ha peknamaumata ot n07pe6MTem|.

(3) TeproBewsT e anbXeH Aa yAOBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A
B3CTAHOBM 3QMNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CMEn KATO € YLOBNETBOPUI
TP PEKNAMALMM HA NOTPEBUTENS YPE3 M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA €HA M ChLLA
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanmue cnensaua nossa
HO HECBLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTOBOPA 3a NPOAAXHA.

(4) (Mpepuwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST He MOXe AA MPETEeHAMPA 30 Pa3BANSHe HA NOTOBOPA, KO HECHOTBETCTBMETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa ¢ AOFOBOPA € HE3HAUUTENHO.

Un. 115.
(1) Motpeburenst Moxe nA yNpAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3LEN B CPOK 1O ABE FOOMHM,
CUMTOHO OT LOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA WMAK 3a MOCTUIAHE HA COPA3yMeHUe MeXAy
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA MCK, Pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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EinfGhrung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen

Einsatzbereiche. Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im veréinderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Résten von Brotscheiben,
Toast und Brotchen fir den privaten Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Lebensmitteln oder anderen Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Toaster

® Brotchenaufsatz

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Kabelklammer

Bréunungsregler

Taste ,Stop” 21

Taste , Aufwérmen” []

Taste , Auftauen” ™

000 0Q

@ Brotchenaufsatz
@ Rostschéchte

© Bedientaste

O Kabelaufwicklung
(10}

Krimelschublade

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 720-920 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

34 DE | AT | CH STC 920 B1



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Radumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

» Fihren Sie nie Besteckteile oder andere metallische Gegen-
stande in die Réstschachte ein.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt niemals mit Wasser in
Berihrung kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in
der Néhe von Wasser oder neben Gefafen, die Flussigkeit
enthalten.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.
Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

~ Die Gerdteteile kdnnen beim Betrieb heif3 werden. Fassen
Sie daher nur die Bedienelemente an.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Wickeln Sie das Netzkabel vollstandig von der Kabelauf-
wicklung ab, bevor Sie das Gerat benutzen.

/\ WARNUNG!

» Es besteht Verbrennungsgefahr, wenn Sie kein Standard-
Toastbrot verwenden! Aufgrund der kleineren Gréfe oder
Form besteht die Gefahr, dass Sie beim Herausnehmen des
getoasteten Brotes, heife Teile berihren.
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ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

 Réstgut kann sich entzinden! Stellen Sie das Gerdt deshalb
niemals in der N&he oder unter brennbaren Gegenstanden
ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Héngeschranken.

» Das Gerdt darf nicht in der Néhe von brennbaren Materialien
verwendet werden.

» Decken Sie nie den Toaster ab, solange er in Betrieb ist.

Tipps zum Gebrauch

B Verwenden Sie keine zu grof3en oder zu dicken Scheiben, da sich diese
leicht verklemmen. Sollten sich Brotscheiben verklemmen, ziehen Sie zuerst
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Losen Sie verklemmte Brotscheiben
mit einem stumpfen Holzstab (z. B. einem Pinselstiel). Dabei die Heizdréhte
nicht berihren.

M Unterschiede in der Brotsorte, Feuchte und Dicke der einzelnen Scheiben
beeinflussen die Bréunung des Toastbrotes. Daher sollte das Toastbrot még-
lichst in einer geschlossenen Verpackung aufbewahrt werden. Probieren Sie
immer zundchst einen niedrigeren Bréunungsgrad aus.

B Verwenden Sie eine niedrigere Braunungsstufe, wenn Sie trockenes Brot
bréunen, da trockenes Brot schneller bréunt als frisches Brot.

B Wahlen Sie fir dunkles Brot einen hdheren Braunungsgrad als fir helle
Brote, beispielsweise Weifbrot.

B Die Ziffern des Bréunungsreglers @ sind keine Zeitangaben. Sie dienen
lediglich als Anhaltspunkt fir den Bréunungsgrad.

B Um eine Uberhitzung des Toasters zu vermeiden und eine gleichmaBige
Bréunung des Brotes zu erhalten, warten Sie zwischen zwei Toastvorgéngen

ca. 15 Sekunden.

B Die héchste Stufe am Bréunungsregler @ sollten Sie nur fir grofe Schei-
ben dunklen Brotes verwenden. Helles Brot wird mit dieser Bréunungsstufe
anbrennen und ungenieBbar. AuBerdem kann es zu Rauchentwicklung kom-
men. Drijcken Sie in diesem Fall sofort die Taste ,Stop” %] © und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Aufstellen

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe oder unter brennbare Gegenstéin-
de, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hangeschréinke. Es besteht

Brandgefahr!

B Wickeln Sie das Kabel vollsténdig von der Kabelaufwicklung @ und fishren
Sie es durch die Kabelklammer @.

B Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und hitzefesten Untergrund.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Wenn Sie den Toaster aufer Betrieb nehmen, ziehen Sie immer den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose. Nur so ist das Gerdit stromfrei.

Vor der ersten Inbetriebnahme

B Betreiben Sie den Toaster dreimal ohne Toast bei maximaler Bréunungsgrad-
Einstellung ,6".

B Reinigen Sie den Toaster danach wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Die Bedientaste @ rastet nur bei angeschlossenem Netzkabel ein.

> Beim ersten Gebrauch kann ein leichter Geruch entstehen (auch geringe
Rauchentwicklung ist méglich). Dieser ist normal und verliert sich nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte fir ausreichende Entliftung. Offnen Sie zum

Beispiel ein Fenster.

Bedienen

Braunungsgrad einstellen

Der gewiinschte Bréunungsgrad von ,hell” (1) bis ,dunkel” (6) kann mit dem

Brdunungsregler @ stufenlos eingestellt werden.
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Toasten

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Decken Sie bei Betrieb des Toasters die Réstschdchte @ nicht ab. Es be-
steht die Gefahr eines Brandes! Das Gerét kann irreparabel beschédigt
werden!

> Wenn Sie den Toaster mit nur einem Toast beladen, drehen Sie den Bréu-
nungsregler @ um ca. 1 Stufe zuriick, um die gleiche Brdunung wie bei
einer Beladung mit zwei Toasts zu erreichen.

1) Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Réstschacht @ ein.

2) Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten. Die automatische Brotzentrie-
rung zentriert das eingelegte Brot im Réstschacht @. Wahrend des Réstvor-
ganges leuchtet die in der Taste ,Stop” 21 @ integrierte Kontrollleuchte.

3) Ist der gewiinschte Bréunungsgrad erreicht, schaltet sich der Toaster automa-
tisch ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben. Die Kontrollleuchte
erlischt.

Toastvorgang unterbrechen

Wenn Sie den Toastvorgang unterbrechen wollen, driicken Sie die Taste ,Stop”
{#1 @. Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach oben.

Aufwdarm-Funktion

Die Aufwéarm-Funktion ermdglicht Ihnen, das Brot zu erwdrmen ohne es zu
bréunen. Zum Beispiel, wenn gerdstetes Brot wieder erkaltet ist. Das Brot wird nur
kurz erwdrmt.

1) Legen Sie das Brot ein und driicken die Bedientaste @ nach unten.

2) Befdtigen Sie die Taste ,Aufwirmen” [] @. Die integrierte Kontrollleuchte
leuchtet.

3) Wenn das Brot wieder aufgewdrmt ist, schaltet sich das Gerét automatisch
ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um die Aufwdrm-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste
Aufwarmen” 1 @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt,
der Aufwérm-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.
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Auftau-Funktion

Durch Betdtigung der Taste , Auftauen” {*] @ kann auch eingefrorenes Toastbrot
aufgetaut und getoastet werden. Der Toaster erwdrmt das Brot hierbei langsam.

Durch das Aktivieren der Auftaufunktion wird hierbei beim tiefgefrorenen Toast die
gleiche Bréunung erreicht, wie beim normalen Toasten eines frischen Toastbrotes.

1)

2)
3)
4)

Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Réstschacht @ ein.

Drijcken Sie die Bedientaste @ nach unten.
Betdtigen Sie die Taste , Auftauen” ™ @. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet.

Wenn der Auftau- und Réstvorgang beendet ist, schaltet sich der Toaster
automatisch ab, die in der Taste , Auftauen” ki @ integrierte Kontrollleuchte
erlischt und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

>

Um die Auftau-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste , Auf-
tauen” {*] @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt, der Auf-
tau-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.

Brétchen knusprig aufwédrmen

Legen Sie Brtchen niemals direkt auf den Toaster, sondern verwenden Sie immer
den Brotchenaufsatz @.

1)
2)

3)

Klappen Sie die beiden StandfiiBe des Brétchenaufsatzes @ aus.

Stellen Sie den Brétchenaufsatz @ so auf das Gerdt, dass die Standfiie
in die Réstschichte @ ragen und der Steg zwischen den Réstschéchten @
in die Auswélbungen der Standfifie ragt. So steht der Brétchenaufsatz @
sicher auf dem Gerdt.

Legen Sie die Brétchen darauf und starten Sie den Toastvorgang. Stellen

Sie den Bréunungsregler @ dafir maximal auf Stufe 2 Q Die Bréunung
kann jedoch, je nach Beschaffenheit und Art des Brotchens, unterschiedlich
ausfallen.

>

4)

5)

Die Brétchen sind nach dem Réstvorgang sehr heif3.

Sobald sich der Toaster ausschaltet, das Brétchen zur Bréunung der anderen
Seite umdrehen und den Toaster wieder einschalten.

Wenn Sie den Brétchenaufsatz @ nicht mehr benétigen, kénnen Sie diesen
platzsparend aufbewahren:

— Warten Sie, bis der Brétchenaufsatz @ sich abgekihlt ab.
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— Nehmen Sie ihn vom Gerdt.

— Driicken Sie die StandfiBe des Brétcheaufsatzes @ etwas zusammen,
so dass diese sich einklappen lassen und flach anliegen.

Krumelschublade

Beim Toasten sammeln sich die abfallenden Krimel in der Krimelschublade .
1) Zum Entfernen der Krimel ziehen Sie die Krimelschublade @ heraus.
2) Entfernen Sie die Krimel.

3) Schieben Sie die Kriimelschublade @) wieder in den Toaster, so dass sie
fohlbar einrastet.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen.
Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie den Toaster vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberfldche des Gerites an.

B Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen Tuch oder mit einem leicht
angefeuchteten Lappen.

B Wischen Sie den Brotchenaufsatz @ mit einem feuchten Tuch ab.

B Entleeren Sie in regelm&Bigen Absténden die Krimelschublade @, um
Brandgefahr zu vermeiden.
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Aufbewahren
B Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ an der Unterseite
des Toasters:

M Bewahren Sie den Toaster an einem trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Lésung

Der Netzstecker steckt nicht  Verbinden Sie den Netz-
Das Gerat funkfio-  in der Netzsteckdose. stecker mit dem Stromnetz.
niert nicht. Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. Kundendienst.

Die Toastscheiben  Es ist ein zu hoher Bréu- Stellen Sie den Bréunungs-
werden zu dunkel.  nungsgrad eingestellt. regler @ etwas herunter.

Die Toastscheiben
werden nicht
gerostet.

Es ist ein zu niedriger Bréu-  Stellen Sie den Bréunungs-
nungsgrad eingestellt. regler @ etwas hoher.

i i Stecken Sie den Netz-
Die Bedientaste @ Der Netzstecker steckt nicht > en Ve den etz
stecker in eine Netzsteck-

rastet nicht ein, in der Netzsteckdose. d
wenn sie nach ose.

unten gedriickt L Wenden Sie sich an den
wird, Das Gerdit ist defekt. Kundendienst.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
I Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei lhrer
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
=" J (IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 333407_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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